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Temor de ejecucién y pena de muerte

BOTSUANA: Tlhabologang Mauwe, de 30 afios
Gwara Brown Motswetla

Aunque todaviano se hafijado ningunafechaparalaejecucion de Tlhabologang Mauwey Gwara Brown
Motswetla, Amnistia Internacional teme que se enfrentan a unamuerte segurasi no se toman medidas inmediatas
para que |es sea concedida clemencia. Esta decisién probablemente serdtomada por el presidente Ketumile Masire
antes de su retirada el 31 de marzo de 1998.

Tlhabologang Mauwey GwaraBrown Motswetlafueron declarados cul pablesdel asesinato de un hombre
gue les sorprendi6 robando su ganado a comienzos de 1997. En julio de 1997, el Tribunal de Apelacion ratificd sus
sentencias.

Segun el Cédigo Penal de Botsuana, |a pena de muerte es preceptivaparael delito de asesinato salvo que
el tribunal declareque concurrian circunstanciasatenuantes. Cuando el Tribunal de Apelacionratificaunasentencia
y una condena, corresponde al Comité Consultivo sobre la Prerrogativa de Gracia, formado por €l presidente, el
vicepresidente, el fiscal general y un médico, examinar cada caso. El presidente examina el informe del Consgjo y
después decide si concede clemencia. Las gjecuciones no pueden llevarse a efecto sin una orden firmada por €l
presidente.

INFORMACION GENERAL

En virtud dela Constitucién de Botsuana, €l presidente Masire serasucedido por el vicepresidente Festus
Mogae hasta la celebracién de el ecciones generales en 1999. Ambos han manifestado en el pasado su apoyo ala
penacapital. Durantelareunidn que celebrd en 1995 con el secretario general de Amnistialnternacional, Pierre Sané,
el vicepresidente M ogae afirmé que laBiblia establ eciala penade muerte parael asesinato. Tambiéninsistio en que
las g ecuciones contribuian a contener los indices crecientes de delincuencia de Botsuana.

En agosto de 1995, el ahorcamiento de cinco presosfueron|asprimeras gj ecucionesrealizadas en Botsuana
desde hacia muchos afios. Un preso condenado en 1995, Gaolatlhe Kwae fue gjecutado en enero de 1998. A otro
preso condenado por asesinato, Joseph Kgaodi, |e aplazaron |a sentencia de muerte en 1997.

Aungue Amnistia Internacional dispone de escasa informacion personal sobre Tlhabologang Mauwe y
Gwara Brown Motswetlase cree que ambos estén casadosy tienen hijosy que pertenecen al grupo étnico basarwa
(San).

ACCIONES RECOMENDADAS Envien telegramas, fax, télex, cartas urgentes y por via aérea, en inglés o en el
propio idiomadel remitente:

C pidiendo al presidente Masire que conceda clemenciaa Tlhabologang Mauwe y GwaraBrown Motswetla
antes de su retirada €l 31 de marzo de 1988, como Ultimo gesto presidencial parareafirmar lainviolabilidad
del derecho alaviday que conmute las sentencias de muerte del resto de |os presos cuyos casos | e sean
presentados para su consideracion;

C pidiendo al vicepresidente Mogae que, una vez que asuma la responsabilidad de la presidencia el 31 de
marzo de 1998, examinelacuestién delapenacapital, haciendo hincapié en que no hay pruebas cientificas



gue aval enlaopinion de quelapenade muerte sirve como elemento disuasorio frentealadelincuenciamas
eficazmente que otras penas;

C instando al vicepresidente a que conmute la pena de muerte dictada contra cual quier preso cuya peticion
de clemenciale sea presentada para su consideracion después del 31 de marzo de 1998;

C pidiendo al fiscal general queinste a presidente a conceder clemencia a Tlhabologang Mauwey Gwara
Brown Motswetla;

C expresando su hondo pesar por lagjecucion de Gaol atlhe Kwae en enero de 1998, asi como por lagjecucion
de otros cinco presos en agosto de 1995;

C insistiendo en su oposicion alapenade muerte en todos| os casos, basandose en que esunaviol acion del
derecho alaviday del derecho ano ser objeto de trato cruel, inhumano o degradante, segiin proclamala
Declaracién Universal de Derechos Humanos.

LLAMAMIENTOSA:

1)Sefior Ketumile Masire

President of Botswana

Office of the President

Private Bag 001, Gaborone, Botswana

Telegramas: President, Gabor one, Botswana
Fax: +267 350 858 / +267 356 866
Tratamiento: Dear President/Sefior presidente

2) Honorable Festus Mogae

Vice-President of Botswana

Office of the Vice-President

Private Bag 006, Gaborone, Botsuana

Telegramas. Vice-President, Gaborone, Botswana
Tratamiento: Dear Vice-President/Sefior vicepresidente

3) Sefior P.T.C Skelemani

Attorney General

Attorney General's Chambers, Private Bag 009, Gaborone, Botsuana
Telegramas: Attorney General, Gaborone, Botswana

Tratamiento: Dear Attorney General/Sefior fiscal general

COPIASA:

Honorable teniente general Mompate Merafhe

Minister of Foreign Affairs

Ministry of Foreign Affairs, Private Bag 001, Gaborone, Botsuana
Fax: +267 313 366

Tratamiento: Dear Minister/Sefior ministro

Director
Mmegi - The Reporter
Private Bag BR50, Gaborone, Botsuana

Ditshwanelo - The Botswana Centre for Human Rights
Private Bag 00416, Gaborone, Botsuana

y alarepresentacion diplomética de Botsuana acreditadaen € pais ddl remitente.
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ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con € Secretariado
Internaciona o con laoficinade la Seccion S 1os envian después del 27 de abril de 1998.



